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2015.4.15. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja C120/1
v
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TA]EKOZTATASOK
Euroétviltdsi drfolyamok (')
2015. aprilis 14.
(2015/C 120/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltdsi drfolyam
USD USA dolldr 1,0564 CAD Kanadai dollar 1,3292
JPY Japén yen 126,67 HKD Hongkongi dollar 8,1872
DKK  Dén korona 74691 NZD  Uj-zélandi dolldr 1,4169
GBP Angol font 072170 |SGD Szingapri dolldr 1,4400
SEK Svéd korona 9.3235 KRW Dél-Koreai won 1156,94
CHF Svéci frank 1,0344 ZAR D/el-l.\fnkallrir.ld 12,8100
ISK Izlandi korona CNY Kinai renminbi 6,5633
i HRK Horvat kuna 7,5830

NOK  Norvég korona 8,4820 o
BON Bulodr | L9558 IDR Indonéz ripia 13710,09

weatieva : MYR  Mal4j ringgit 3,9092
CZK  Csch korona 27,345 PHP  Fiilop-szigeteki peso 47,117
HUF  Magyar forint 296,64 RUB  Orosz rubel 54,9350
PLN  Lengyel zloty 40105 I THB  Thaifoldi baht 34,291
RON Romdn lej 4,4118 BRL Brazil real 3,2857
TRY Torok lira 2,8284 MXN Mexikéi peso 16,2263
AUD Ausztrdl dollar 1,3936 INR Indiai rdpia 65,9050

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) 4tvaltési drfolyama.
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A Bizottsig kozleménye a 2005/32/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kiilsd

tdpegységek iiresjaratii iizemmaodban fellép§ elektromosiram-fogyasztisira és aktiv iizemmoédban

mért dtlagos hatékonysigira vonatkozé kornyezetbarit tervezési kovetelmények tekintetében
torténd végrehajtisirél sz616 278/2009/EK bizottsigi rendelet végrehajtisa keretében

(Az unids harmonizdcids jogszabdlyok értelmében Gsszehangolt szabvdnyok cimeinek és hivatkozdsainak kozzététele)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 120/02)

A helyettesitett szabvany megfelelgségére
vonatkozd vélelem megsziinésének id6- Els6 kozzététel HL
pontja 1. megjegyzés

A szabvéany hivatkozdsi szdma és cime A helyettesitett szab-

1
ESzSz (') (és a referenciadokumentum) vany hivatkozasa

Cenelec  |EN 50563:2011 2013.5.7.
Viltakoz6 fesziiltségii — egyenfesziilt-
ségli és valtakozo fesziiltségti — valta-
kozé fesziiltség( kiilsg tdpegységek.
Az iiresjarasi teljesitmény és az aktiv
tizemmod dtlagos hatdsfokdnak
meghatdrozdsa

Ez az els§

EN 50563:2011/A1:2013 3. megjegyzés 2016.9.30. Kozzététel

(") ESzSz:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000, Brussels, Belgium, tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— CENELEC: Avenue Marnix 17, 1000, Brussels, Belgium, tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http:/[www.cenelec.cu)
— ETSL 650, route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, France, tel. +33 492944200; fax +33 493654716 (http:/[www.etsi.eu)

1. megjegyzés: A megfelel6ségre vonatkozd vélelem megsziinésének idGpontja dltaldban megegyezik az eurépai
szabvanyugyi szervezet altal meghatdrozott visszavonds id6pontjaval, azonban felhivjuk e szabva-
nyok haszndléinak a figyelmét arra, hogy bizonyos kivételes esetekben ez masképpen lehet.

2.1. megjegyzés: Az 1j (vagy modositott) szabvany ugyanazzal az alkalmazdsi korrel bir, mint a helyettesitett szab-
vany. A meghatdrozott id6pontban a helyettesitett szabvany esetében megsztinik a vonatkoz6 unids
jogszabdlyok alapvet§ vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelel6ségre vonatkozé vélelem.

2.2. megjegyzés: Az Uj szabvany szélesebb alkalmazdsi korrel bir, mint a helyettesitett szabvany. A meghatdrozott
idépontban a helyettesitett szabvany esetében megsziinik a vonatkoz6 uniés jogszabélyok alapvets
vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelelgségre vonatkozé vélelem.

2.3. megjegyzés: Az 1j szabvany szlkebb alkalmazdsi korrel bir, mint a helyettesitett szabvdny. A meghatdrozott
id6pontban a (részben) helyettesitett szabvany esetében a szabvany alkalmazasi korébe esé termék-
ekre vagy szolgdltatdsokra megsziinik a vonatkozd unids jogszabdlyok alapvets vagy egyéb kovetel-
ményeinek valé megfelelségre vonatkozd vélelem. Azon termékek és szolgdltatdsok esetében
azonban, amelyek tovébbra is (a részben) helyettesitett szabvany alkalmazési teriiletéhez tartoznak,
de nem tartoznak az 0j szabvany alkalmazdsi teriiletéhez, a vonatkozé unids jogszabélyok alapvet
vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelelgség vélelme nem véltozik.

3. megjegyzés: Médositdsok esetén a hivatkozott szabvany EN CCCCC:YYYY, a kordbbi médositdsai, amennyiben
van olyan, és az djak pedig idézett médositdsok. A helyettesitett szabvany ennek értelmében az EN
CCCCC:YYYY-b4] valamint annak kordbbi mddositdsaibdl dll, de ebbe nem tartoznak az idézett
modositdsok. A meghatdrozott id6pontban a helyettesitett szabvdny esetében megsziinik a vonat-
kozé unids jogszabalyok alapvet§ vagy egyéb kovetelményeinek valé megfelelGségre vonatkozd
vélelem.

MEGJEGYZES:

— A szabvdnyok hozzaférhetségével kapcsolatos bdrmilyen informdcié az eurdpai szabvdnyiigyi szervezeteknél
vagy a nemzeti szabvanyiigyi testiileteknél kérhetS, ez utébbiak listdja az 1025/2012/EU (') rendelet 27. cikké-
nek megfelelGen kihirdetésre keriil az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

() HLL 316.,2012.11.14,,12. 0.
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— A harmonizélt szabvanyokat az eurdpai szabvdnyiigyi szervezetek angol nyelven fogadjdk el (@ CEN és
a CENELEC a francia és a német nyelvet is haszndlja). Ezutdn a harmonizalt szabvinyok cimét a nemzeti szab-
vanyiigyi testilletek forditjdk le az Eurdpai Unibé Osszes tobbi hivatalos nyelvére. Az Eurbpai Bizottsig nem
véllal felelGsséget a Hivatalos Lapban kozzétételre szdnt cimek helyes forditdsdért.

— A helyesbitésekre valé hivatkozdsok (,... | AC: YYYY”) csak a tdjékoztatds céljabdl keriilnek kozzétételre.
A helyesbités eltdvolitja a nyomtatdsi, nyelvi vagy hasonlé hibdkat a szabviny szovegébdl, és egy eurdpai szab-
vanyugyi szervezet altal elfogadott szabvany egy vagy tobb nyelvi véltozatira is vonatkozhat (angol, francia és/
vagy német).

— A hivatkozdsok kozzététele az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban nem vonja maga utdn azt, hogy a szabvinyok
az Eurbpai Uni6 Osszes hivatalos nyelvén elérhetSk.

— Ez a lista az Euwrdpai Unié Hivatalos Lapjdban korabbiakban kozzétett minden listdt helyettesit. Az Eurdpai
Bizottsdg biztositja ennek a listdnak a frissitését.

— Az 0Osszehangolt szabvanyokrol és mds eurdpai szabvanyokrdl tovabbi informdciék az interneten:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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Vv
(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7552 — Mitsui Chemicals/SK Holdings/JV)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2015/C 120/03)

1. 2015. aprilis 1-jén a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Mitsui Che-
micals, Inc (a tovdbbiakban: MCI, Japdn) és az SK Holdings Co., Ltd (Dél-Korea) villalkozdshoz tartozé SKC Co, Ltd
(a tovdbbiakban: SKC, Dél-Korea) altal tervezett dsszefondddsrol, amely szerint e vallalkozdsok részesedés vasarldsa Gtjdn
kozos irdnyitdst szereznek az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének
(4) bekezdése értelmében egy Gjonnan alapitott kozos villalkozds felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezs:

— az MCI esetében: a kovetkezd hat dgazatba szervez8dott japan vegyipari vallalat: i. funkcionélis vegyi anyagok, ezen
beliil orvosi, agrokémiai anyagok és nem szétt textilidk, ii. funkciondlis polimerizalt anyagok, ezen beliil elasztome-
rek és polimer termékek, iii. poliuretdn, iv. vegyi alapanyagok, ezen beliil toluol, fenolok, tisztitott tereftdlsav, PET
gyanta és ipari vegyi anyagok, v. petrolkémiai termékek és vi. csomagold-, véds- és tapadofdlidk és -lapok.

— az SKC esetében: egyes vegyi anyagok (példdul propilén-oxid, propilén-glikolok, toluol és poliolok) és folidk (LCD-
knél és lencséknél hasznalatos optikai folidk, hére zsugorodd poliészter f6lidk, valamint napelemes vildgitoeszkozok-
nél haszndlatos PET- és PVDF-folidk és EVA-lapok) elGdllitdsa és értékesitése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az dsszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozo egyszertisitett eljardsrol sz6l6 kozleménye (%) szerint az ligyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az Osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nydjtsak be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7552 —
Mitsui Chemicals/SK Holdings/JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon
(+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu cimre vagy postai Giton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.
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Osszefonddas el6zetes bejelentése
(Ugyszdm: M.7577 - Fairfax Financial Holdings/Brit)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2015/C 120/04)

1. 2015. 4prilis 8-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a Fairfax Finan-
cial Holdings Limited (a tovdbbiakban: Fairfax, Kanada) altal tervezett 0sszefon6ddsrol, amely szerint e véllalkozds 2015.
maércius 16-dn meghirdetett nyilvanos vételi ajanlat Gtjan teljes irdnyitast szerez az Osszefonddas-ellendrzési rendelet
3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Brit plc (a tovabbiakban: Brit, Egyesiilt Kirdlysag) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— a Fairfax esetében: vagyon- és baleset-biztositds, illetve viszontbiztositds, valamint befektetéskezelés,

— a Brit esetében: a specidlis vallalati biztositdsok széles korét magdban foglalé nem-életbiztositds, illetve viszontbizto-
sitds.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgalatara alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett 6sszefonddas az 6sszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet
szerinti egyes osszefon6dasok kezelésére vonatkoz6 egyszertsitett eljardsrdl szol6 kozleménye (}) szerint az tigyet egysze-
riisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az 6sszefonddds kapcsan esetlegesen felmeriil§ észrevételei-
ket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon beliil kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket az M.7577 —
Fairfax Financial Holdings/Brit hivatkozdsi szdm feltintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz faxon
(+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu cimre vagy postai titon a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HLL 24, 2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet).
() HL C 366., 2013.12.14., 5. 0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Moédositds irdnti kérelem kozzététele a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek
mingségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 50. cikke (2)
bekezdésének a) pontja alapjin

(2015/C 120/05)

Ez a kozzététel az 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 51. cikke alapjdn jogot keletkeztet a kérelem
elleni felszo6laldsra.

AZ OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLESEKHEZ/OLTALOM ALATT ALLO FOLDRAJZI JELZESEKHEZ KAPCSOLODO
TERMEKLE[RAS NEM KISEBB JELENTOSEGU MODOSITASANAK JOVAHAGYASARA IRANYULO KERELEM

AZ 1151/2012/EU RENDELET 53. CIKKE (2) BEKEZDESENEK ELSG ALBEKEZDESE SZERINTI MODOSITAS
JOVAHAGYASARA IRANYULO KERELEM

,POMME DU LIMOUSIN”
EU-szdm: FR-PDO-0105-01285-2014.11.21.
OEM (X) OFJ ( )
1. KérelmezG csoportosulds és jogos érdek

Syndicat de défense de 'AOC ,Pomme du Limousin”
Le Bois Redon 19230 Pompadour

Tel. +33 555733151
Fax +33 981383423

E-mail: info@pomme-limousin.org

A Syndicat de défense de 'AOC ,Pomme du Limousin” a ,Pomme du Limousin” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés-
sel (OEM) rendelkez8 almdt termel$ gazdasdgi szerepl6kbdl (termel6kbél, valamint tdroldst/csomagoldst biztositd
gazdasdagi szerepl6kbdl) dll, és jogos érdeke ftiz8dik a kérelem benyjtdsdhoz.

2. Tagéillam vagy harmadik orszig

Franciaorszag

3. A termékleirds médositdssal (modositdsokkal) érintett rovata

— O A termék elnevezése
— X A termék leirdsa

— [ Foldrajzi teriilet

— X A szdrmazds igazoldsa
— X Az eléillitdis mddja
— [ Kapcsolat

— X Cimkézés

— [XI Egyéb: a csoportosulds és az illetékes hatésdgok adatainak aktualizaldsa, a foldrajzi teriilet meghatdrozasa,
kapcsolat a foldrajzi teriilettel.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.
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4. A médosités tipusa

— [X Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentéséglinek nem tekintheté modositdsa

— [ Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsanak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentSséglinek nem tekinthet§ oly médon torténé médositdsa, amelyre vonatko-
zban nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékii) dokumentumot

5.  Mobdositds(ok)
— A termék leirdsa

A legkisebb dtmérdje 65 mm” szovegrész kiegésziil azzal, hogy ,legkisebb tomege 115 g”; a kettS egy 2011.
aprilisi szakmakozi nemzeti megéllapodds szerint egyenértékd. Emellett a tomegre vonatkozdan feltiintetett
informdcidt a fogyaszté konnyebben ellendrizheti.

Az almdra vonatkozé forgalmazdsi el6irds meghatdrozdsardl sz0l6 85/2004[EK bizottsagi rendeletre ()
vonatkoz6 konkrét hivatkozdst el kell hagyni. Fel kell tiintetni, hogy az Extra és az 1. kereskedelmi osztdly az
unids szabdlyozds szerinti kereskedelmi osztdly, nem kell pontosan megadni azonban a konkrét rendeletre
utalé hivatkozdsokat, amelyek véltozhatnak.

,Az ilyen almdbdl el@allitott termékek (¢, kompét, stb.) nem mind kaphatjdk meg a »Pomme du Limousin«
OEM-et.” mondatot el kell hagyni, minthogy az eredetmegjelolés kizdr6lag az eredetmegjelolés termékleirdsa-
ban szerepld termékekre alkalmazhatd.

A termékleirdsban pontositani kell az alma szinét: a Centre technique interprofessionnel des fruits et légumes
altal a ,Golden” fajtara vonatkozdan kiadott nemzeti szinkddexet alapul véve megallapitott 2-es (C3 és C4),
3-as (C5 és C6) és 4-es (C7 és C8) szinérték. Ez a pontositds a cukortartalomra, a keménységre és a savas-
sagra vonatkozd, valamint az alma érettségi allapotdnak leirdsdra irdnyuld rendelkezéseket egésziti ki.

— A homogén szakosodott egységek csoportositdsdra vonatkozo nyilatkozat

A termékleirdsba bekeriil a homogén szakosodott egységek (HSZE-k) csoportositisinak lehet@sége, annak
érdekében, hogy a gazdasigi szerepl6nél és a termelGiizemben egyszerisddjon a tarolt és csomagolt tételek
kezelése. A homogén szakosodott egységeknek az iiltetvény teljes élettartama alatti, a jelenlegi termékleirds
szerinti elkiilonitése a kovetkez8kkel jar:

— a termel§ szdmdra: tobbletmunka és tobbletkoltség. A termelénél ugyanis kizdrdlag az dltetés évébdl
ad6ddan sokféle homogén szakosodott egység johet létre. Marpedig ezeket a homogén szakosodott egy-
ségeket — a negyedik levélfakadds elérésekor, és ha hiromnal kevesebb év a kiilonbség — pontosan ugya-
nugy kezelik az iltetvényen végzett beavatkozdsok esetében. E HSZE-ken beliil az almdk homogének, és
betakaritdsuk napja azonos.

— a termel8iizem szdmdra: a termelSiizemben tételek nagy mértékben elkiilonitett kezelésébdl ad6dd tobb-
letmunka és f6ként tobbletkoltség.

A homogén szakosodott egységek csoportositdsardl a betakaritdst megel6z6 janudr 1-jéig irasbeli nyilatkoza-
tot kell tenni a csoportosuldsnél.

— A gyiimolcsok betakaritdsa

Az éves Osszefoglald betakaritasi nyilatkozat csoportosuldshoz torténd benydjtisdnak napja a jobb nyomon
kovetés biztositdsa érdekében elbbre keriil: a betakaritdsi év (december 15-¢ helyett) november 30-dra.

— A gyiimélcsok tdroldsdban és/vagy csomagoldsdban részt vevd gazdasdgi szerepldk dltali nyomon kovetés

A moédositds javaslatot tartalmaz arra, hogy a kitdroldsi nyilvantartdsban ,az azonosité cimke adatai” bejegy-
zés helyébe ,az almak azonositdsi adatai” bejegyzés keriiljon.

Termel6iizemek szerint mindegyik becsomagolt tételen szerepelnek a kovetkezSk:

— kiilén cimkén az azonositd adatok (termeld, HSZE szdma) és a datum (csomagolds napja), vagy

() HLL 13.,2004.1.20,, 3. o.
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— az ugyanezen azonosité adatokra (példdul a termelSre, a HSZE szdméra és a csomagolds napjdra) utald
tételszam.

Ez a mé6dositds mindenesetre nincs hatdssal az almdk nyomonkovethetSségére. A termeld, tovabbd az alma-
termeszt6 HSZE mindig azonosithato.

—  Termesztéstechnoldgidk

A bejegyzett eredetmegjelolésként torténd elismerésre irdnyuld kérelemben a hozam fels§ hatdrértékeként
meghatdrozott 58 t/ha médosul. A javasolt megfogalmazds a kovetkezd: ,A mez8gazdasdgi tizemnek az
OEM-re és a termelésre vetitett 6sszes homogén szakosodott egysége tekintetében kiszamitott dtlagos hozama
nem haladhatja meg a hektdronkénti 70 tonnat.”

A jelenleg hatdlyos érték ma mér nem igazodik a termelSk jobb szaktuddsibdl és a modszerek dltalinos
javulasabdl ad6dé hozamokhoz. Az iiltetvény kialakitdsa és a megengedett legnagyobb iiltetési stirtiség lehe-
t6vé teszi a kordbbi hozam elérését és tullépését, ugyanakkor nem érinti hdtrdnyosan az eredetmegjel6léssel
elldtott gytimoles tulajdonsagait.

—  Ontozés

Az ellendrzések megkonnyitése érdekében az ontdzés nyomon kovetése tekintetében a termékleirds ponto-
sitja, hogy az 6ntozés els6 napjatdl kezd6dGen az ontoz8viz mennyiségének alacsonyabbnak kell lennie az
ontozési idGszak alatti hatékony es6zések halmozott mennyiségével csokkentett tényleges evapotranspirdcié-
nal.

Az egyedi vizszabélyozdsi adatlapokon rogzitett adatok — az adatlapok dokumentum-ellendrzés sordn ellen-
6rzott tartalmdnak biztositdsa érdekében — pontositdsra keriilnek.

Ezek a pontositdsok lehet6vé teszik az 6ntozés ésszerisitését, nevezetesen azt, hogy az — a termékleirdsban
foglaltaknak megfelelSen — a hatékony es6zések mennyiségével csokkentett evapotranspircié ellenstlyozdsira
korlatozédjon.

—  Cimkézés

A modositdsok célja, hogy ennek a bekezdésnek a megfogalmazisa osszhangba keriiljon az 1151/2012/EU
rendelettel.

Az almédk egyedi cimkézésére vonatkozd kotelezettség all immar kivételt képeznek az el6recsomagolt gyii-
molesok, ugyanis azok az iizletek polcain nem keverhetSk ossze. Egyedi cimkézés hidnydban nem all fenn
a fogyaszt megtévesztésének veszélye. Ez a modositds lehetdvé teszi az almdk csomagoldiizemi kezelésének
egyszer(sitését is.

—  Egyéb mddositdsok

fgut)

A termékleirds aktualizdlja ,A tagdllam illetékes hatdsiga” és ,A kérelmez8 csoportosulds” rovatban szerepld
adatokat.

A termék tipusa” rovatban pontositdsra keriil az alma termékosztalydnak neve, annak érdekében, hogy 6ssz-
hangban legyen a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (') XI. melléklete szerinti megfogalmazassal.

,A foldrajzi terillet meghatdrozdsa” rovatban a f6ldrajzi teriileten végrehajtandé miiveleteket felsorolé mondat
a kétértelmiség elkeriilése érdekében modosul. A termékleirds el6irja, hogy a termelést6l a csomagoldsig
minden miiveletet a foldrajzi teriileten kell végrehajtani. Ugyanebben a rovatban az ,almatermesztés” helyébe

a megfelel6bb ,almatermelés” kifejezés kerill a kovetkezd mondatba: ,Az iiltetvényeken az almatermesztés
almatermelés homogén szakosodott egységekben (HSZE-kben) torténik”.

A kapcsolat a foldrajzi teriilettel — A termék sajdtossdgai” rovat megfogalmazdsa az 1151/2012/EU rendelet-
ben foglalt kovetelményekre tekintettel pontositdsra keriil.

() HLL 179., 2014.6.19., 36. o.
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EGYSEGES DOKUMENTUM
»POMME DU LIMOUSIN”
EU-szam: FR-PDO-0105-01285-2014.11.21.
OEM (X) OFJ ( )
1.  Elnevezés

,Pomme du Limousin”

2. Tagéillam vagy harmadik orszig

Franciaorszag

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
3.1. A termék tipusa

1.6. osztdly: Gytimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

A ,Pomme du Limousin” a kovetkez§ jellemzdkkel rendelkezd friss alma:
— alakja enyhén hosszikas, csészéje és csészemélyedése hangslyos,

— legkisebb dtmérGje 65 mm, vagy legkisebb tomege 115 g,

— hdsa fehér és kemény, ropogés, 1édiis és nem lisztes,

— ize harmonikusan édes és savanyq.

Az almédk - a ,Cala golden” fajta kivételével — a ,Golden delicious” fajtdbdl vagy a ,Pomme du Limousin” oltalom
alatt all6 eredetmegjelolés keretében engedélyezett egyik mutdci6jabol szarmaznak (szokvanyos és a ,Golden delici-
ous” tipuséhoz hasonl6 jellemzdkkel).

A ,Pomme du Limousin” refraktométeres Brix-értéke legaldbb 12,5 %, keménysége legaldbb 5 kg/cm?, és savassiga
legalabb 3,7 g/l almasav.

Ez az alma az unids szabdlyozds szerinti Extra és . kereskedelmi osztdlyba tartozik, és a II. kereskedelmi osztdlyba
sorolds kizdrdlag a héjparasodds (perzseltség) mértéke miatt fordul eld.

A ,Pomme du Limousin” szinezGdése zoldesfehértdl sargdig valtozik, egyik oldaldn rézsaszines drnyalata lehet.

3.3. Takarmdny (kizdrlag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

Az el6éllitds valamennyi miveletét a meghatdrozott f6ldrajzi tertileten kell elvégezni.

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozd egyedi szabdlyok

A betakaritast kovetGen az almdkat mindenképpen hiivos helyen kell tdrolni annak érdekében, hogy a gyiimolesok
keménysége, hiisuk textirdja és 1édissdga valtozatlan maradjon.

A foldrajzi teriileten torténd tdrolds tekintetében létezik helyi szaktudds, mivel a tdrold létesitmények:

— szakszer( tdroldsi tervet alkalmaznak, amelyet a gyiimolcsok betakaritds alatti vizsgalataitdl fiiggden valdsita-
nak meg, és amellyel koordindljdk a termelk dltal beszéllitott gyiimoélcsmennyiséget,

— optimalizdljdk a tdrolok feltoltési modjat és idejét,
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— a gyiimolcsok lehiitését kovetSen a gazdasdgi év sordn mindvégig szakszertien gondoskodnak az oxigéntarta-
lom szabélyozasarél, valamint a hdmérséklet, illetve az oxigén- és a szén-dioxid-tartalom dllanddsdgarol.

A csomagolast a ,Pomme du Limousin” oltalom alatt dll6 eredetmegjelolést visel§ termék foldrajzi teriiletén kell
elvégezni, a kovetkezdk miatt:

— a tarolt gytimolcsok kezelésére (a tdrolok feliigyeletére, a gyiimolcsok tartdsitdsi id@szak alatti ellenérzésére)
vonatkozé csomagoléiizemi szaktudas,

— a gyumolcsok torékenysége, valamint iit6désre és heves mozgatdsra val6 érzékenysége,

— a kdrosoddsok megel6zését és a gyliimolcsok minGségének megdrzését lehetGvé tevd specidlis csomagoldberen-
dezések,

— a gyiimolcsok nyomonkovethetSsége: az omlesztett szdllitds mell6zése, valamint a gyiimolesok egyedi cimké-
zése, annak érdekében, hogy a fogyaszté jol azonosithassa a terméket, és hogy elkeriilhets legyen a mashonnan
szarmaz6 gyiimolcsokkel valo keveredés.

Az almdk csomagoldsdt olyan csomagol6éanyagok felhaszndldsdval végzik, amelyek alkalmasak a gyiimélesok jel-
lemzGinek és mindségének megdrzésére.

Ebbdl kovetkezben tilos az almdkat 20 kilogrammosnal nagyobb egységekbe, illetve miianyag- vagy papirzacs-
kokba csomagolni.

Az almdkat a betakaritds napjat kovetd év junius 1-je és augusztus 1-je kozotti, a szinezédésiik fiiggvényében meg-
allapitott id6pont utdn mdr nem lehet a ,Pomme du Limousin” oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel forgalomba
hozni.

3.6. A bejegyzett elnevezést viseld termék cimkézésére vonatkozd egyedi szabdlyok
Minden egyes almara ontapadé cimkét helyeznek, amely a kovetkezd adatokat tartalmazza:

— az Eurdpai Uni6 ,OEM” szimbdluma ésfvagy az ,OEM” felirat, amelynek bettimérete az ontapadd cimkén sze-
replé legnagyobb bettimérettel legaldbb megegyezd nagysagu;

— a ,Pomme du Limousin” elnevezés az ,OEM” felirat betliméretének legaldbb felével megegyezd nagysdgu, vagy
az ,OEM” felirat hidnydban 1,5 mm-nél nagyobb betimérettel.

Az almék egyedi cimkézésére vonatkoz6 kotelezettség ugyanakkor az el6recsomagolt gyiimolcsokre nem terjed ki.
Az egységcsomagolds elGirdsszert feliratokat tartalmazé oldaldn elhelyezett cimke a kovetkezSket tartalmazza:

— a ,Pomme du Limousin” oltalom alatt ll6 eredetmegjel6lés neve, amelynek betlimérete legalabb akkora, mint
az ,OEM” vagy az ,oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés” felirat betliméretén kiviil a cimkén szerepld legnagyobb
bettiméret;

— az Eurépai Uni6 ,OEM” szimbdluma.

A cimkén az ,OEM” vagy az ,oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés” felirat, valamint az oltalom alatt dll6 eredetmegje-
161és neve kozott nem szerepelhet beékelt felirat.

A cimkéken kiviil minden kiséré dokumentumon és szdmldn is fel kell tiintetni a ,Pomme du Limousin” eredet-
megjel6lés nevét és az ,oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés” vagy ,OEM” feliratot.

4. A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozdsa

Correze megye telepiilései:

Allassac, Arnac-Pompadour, Beyssac, Beyssenac, Chabrignac, Chameyrat, Conceze, Condat-sur-Ganaveix, Donze-
nac, Espartignac, Estivaux, Juillac, Lagrauliere, Lascaux, Lubersac, Montgibaud, Objat, Orgnac-sur-Vézeére, Perpezac-
le-Noir, Sadroc, Saint-Aulaire, Saint-Bonnet-I'Enfantier, Sainte-Féréole, Saint-Germain-les-Vergnes, Saint-Julien-le-
Vendomois, Saint-Martin-Sepert, Saint-Pardoux-Corbier, Saint-Pardoux-I'Ortigier, Saint-Solve, Saint-Sornin-Lavolps,
Saint-Ybard, Salon-la-Tour, Ségur-le-Chateau, Seilhac, Troche, Uzerche, Vigeois, Vignols, Voutezac.
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Creuse megye telepiilései:

Bénévent-I'Abbaye, Chauchet (Le), Grand-Bourg (Le), Marsac, Montboucher, Nouzerolles, Sardent, Saint-Agnant-de-
Versillat, Sainte-Feyre, Saint-Germain-Beaupré, Saint-Julien-le-Chatel, Saint-Pierre-Chérignat.

Dordogne megye telepiilései:

Angoisse, Anlhiac, Clermont-d’Excideuil, Dussac, Excideuil, Firbeix, Genis, Jumilhac-le-Grand, Lanouaille, Payzac,
Saint-Cyr-les-Champagnes, Saint-Médard-d’Excideuil, Saint-Mesmin, Saint-Paul-la-Roche, Saint-Pierre-de-Frugie,
Saint-Priest-les-Fougéres, Salagnac, Sarlande, Sarrazac, Savignac-Ledrier.

Haute-Vienne megye telepiilései:

Boisseuil, Bussiére-Galant, Chalard (Le), Champnétery, Chateau-Chervix, Cognac-la-Forét, Coussac-Bonneval, Geney-
touse (La), Glandon, Glanges, Janailhac, Ladignac-le-Long, Linards, Meyze (La), Nieul, Oradour-sur-Vayres, Pensol,
Roche-TAbeille (La), Roziers-Saint-Georges, Sainte-Anne-Saint-Priest, Saint-Hilaire-la-Treille, Saint-Jean-Ligoure,
Saint-Laurent-les-Eglises, Saint-Léonard-de-Noblat, Saint-Mathieu, Saint-Méard, Saint-Paul-d’Eyjeaux, Saint-Yrieix-la-
Perche, Vicq-sur-Breuilh.

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

A foldrajzi teriilet metamorf vagy granit anyakézet pedogenetikai folyamatdb6l szarmazd, in situ elvaltozott formad-
ciékat, valamint egykori maradvinyos kolldviumokon vagy alliviumokon kialakult formdcidkat tartalmazé kristd-
lyos alapkdzeten taldlhaté.

A talaj egyszerre laza szerkezet( és vastag, j6 viztartd képességgel.

A foldrajzi teriilet éghajlata nedves 6cedni, de a csapadék mennyisége nem tilzott (az éves csapadékmennyiség
nem haladja meg az 1 300 mm-t), és h6mérsékleti viszonyai szélsGségektSl mentesek (a kozéphSmérséklet megha-
ladja a 9 °C-ot).

A fenti tényez6khoz hozzdadddik a tengerszint feletti magassdg: az iltetvények széltdl jol atjart dombhdtak fenn-
sikjain, dltaldban 350 és 450 méter kozotti tengerszint feletti magassagban talalhatok.

Limousin régié hangsdlyosan gyiimolcstermesztésre szakosodott. Az 1950-es években iiltetett ,Golden delicious”
fajta folyamatosan fejlédott. A régiéban az almatermesztés az dllattenyésztést kiegészitS tevékenység, és olyan
hagyomanyos termesztési médszereken alapul, mint az ésszertisitett 6ntozés és a kézzel végzett betakaritds.

Ezenkiviil 1étezik helyi taroldsi szaktudds. Az almdkat a betakaritdst kovetGen szabdlyozott légterd, erre a felhaszna-
lasi célra szant, valamint évente bizonyos mdszaki és karbantartdsi paraméterekhez (dteresztésmentesség, térfogat,
tizemoérak szdma) igazitott tdrolokban tdroljak. A folyamatokat végig feliigyelik, ezdltal a tételek a tdroldsi idejiik
végéig jol tartdsithatok.

A termék sajdtossdgai

A ,Pomme du Limousin” kivél6 izbeli jellemzdkkel rendelkezik, és a megjelenése (enyhén hosszikés alakja, szine-
z8dése, hisdnak keménysége, 1édissdga, a harmonikusan édes és savanyt ize, valamint kivélo eltarthatdsdga) lehe-
t6vé teszi, hogy augusztus 1-jéig jelen legyen a polcokon.

Ok-okozati kapcsolat

A természeti kornyezet elemei, valamint a hagyomdnyos fagondozdsi médszerek jol igazodnak a ,Golden delici-
ous” fajtdji almdt termd almafdk gondozasi igényeihez, és ennek koszonhetSen a ,Pomme du Limousin” megdrizte
eredeti tulajdonsdgait.

A tengerszint feletti magassdg emelkedésével tobb a napsiités, mint a siksdgokon, a legmagasabb hémérséklet
azonban mérsékeltebb. A foldrajzi teriilet fennsikjain a hideg éjszakdk és a meleg, napos nappalok valtakozdsa
kedvezd hatdst gyakorol a cukor- és a savtartalom megfelel§ egyensilydnak kialakuldsdra, valamint a ,Pomme du
Limousin” almdra jellemz6, az antocidn dltal elSidézett rozsaszines drnyalat kialakuldsara.

A markdnsan eltérg éjszakai és nappali hémérséklet jellemezte nagy tengerszint feletti magassdgban termesztett
alma hossziikdsabb, emellett joval keményebb és lédasabb.
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s

lehet6vé teszi a gyiimolcs tulajdonsdgainak megdrzését és lehetd legjobb érvényre jutdsit, valamint a kovetkezd
évben a virdgzat fejlédésének javitdsat. Ezenfelill a gyiimolcsok betakaritdsa kézzel torténik, hogy azok minden
tulajdonsdga megmaradjon.

Ezenkiviil 1étezik a ,Pomme du Limousin” hosszil ideig torténd eltarthatésigdhoz igazod6 helyi taroldsi szaktudds.
Betakaritdskor a gytimolecsok hémérsékletét egészen a gyiimoéles belsejéig a lehet§ leggyorsabban lehitik.
A gyiimolcsok mindségének meg6rzése érdekében a tarolokat a lehetd legrovidebb id6n belil feltoltik, és azonnal
megkezdik a levegd mindségének szabalyozdsat.

A ,Pomme du Limousin” termelése dinamikus dgazatot képvisel, mivel (2011-es szdmadatok szerint) mintegy
1 500 f6allast munkavallalét és 2 500 idénymunkast foglalkoztat.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése)

https:|/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site[bo-agri/document_administratif-ef006 6e6-042a-4314-b995-0860cb54033a/
telechargement
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https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ef0066e6-042a-4314-b995-0860cb54033a/telechargement
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